N° 27. LA PIEDAD

05 de Julio de 2017

2 Pedro 1:6. “Al
conocimiento,
dominio propio; al
dominio propio,
paciencia; a la
paciencia, piedad”

Ha sido este medio afo
pasado emocionante, lleno
de aprendizaje y lleno de
experiencias que nos
permitiran ser mejores
hasta llegar a parecernos
a Cristo; pero ahora
comenzamos un nuevo
mes: JULIO y necesitamos
una vez mas afadir otro
ingrediente mas a
nuestras vidas espirituales
y ésta es una virtud muy
necesaria en el mundo
convulsionado e
individualista de hoy.

LA PIEDAD.
DEFINICION SECULAR.

La Piedad es el
sentimiento de compasién
O misericordia que
produce alguien que sufre
0 padece.

Segun el Diccionario de la
Real Academia Espanola,
Piedad es:

1. Virtud que inspira, por
el amor a Dios, tierna
devocidon a las cosas
santas, y, por el amor al
préjimo, actos de amor y
compasion.

2. Amor entrafable que
consagramos a los padres
y a objetos venerados.

3. Lastima, misericordia,
conmiseracion.

La palabra piedad viene de
la palabra latina "pietas",
que significa devoto o
bueno.

Diccionario latino de
Blanquez Fraile, define la
pietas como un
sentimiento que impulsa al
reconocimiento vy
cumplimiento de todos los
deberes, no solo para con
la divinidad, los padres, la
patria, los parientes, los
amigos, sino para con
todo ser humano.

WordReference.com define
la Piedad como Fervor y fe
religiosos y también



como: Compasién hacia
los demas:

Definicion.de, dice
que piedad da nombre a
la virtud que provoca
devocion frente a todo lo
gue guarda relacion con
cuestiones santas y se
guia por el amor que se
siente hacia Dios. También
se trata de la virtud que
se traduce en acciones
impulsadas por
el amor que se siente por
otros y la compasion hacia
el préjimo.

DEFINICION
GRIEGO.
PIEDAD EN GRIEGO:
EUSEBEIA.

La palabra griega de Ia
gque vienen “Pio” vy
“Piedad”, es Eusebeia.
Estd compuesta por
“eu” que significa "bien",
y sebas que significa
"sagrado temor vy
reverencia especialmente
en las acciones” es una
palabra griega que se usa
abundantemente en la
filosofia griega como asi
como en el Nuevo
Testamento , es decir,
para llevar a cabo las
acciones apropiadas a los
dioses. WIKYPEDIA

El diccionario biblico
wikycristiano dice que “A
veces Eusébeia parece
asumir una significacion
adicional como para
denotar "religién", vy
especialmente la religidon
cristiana (1 Tim. 3:16,
DHH; 2 Tim. 3:5, Dios
Habla Hoy).

Pero si miramos bien son
dos términos muy

diferentes “Eusebeia
=Piedad” que "“Threskeia
= Religién”. La palabra

Eusebeia como se usa en
el Nuevo Testamento
griego lleva el significado
de "piedad", y es distinta
de "religién". Eusebeia se
relaciona con una relacion
real, verdadera, vital y
espiritual con Dios,
mientras que threskeia se
refiere a los actos
externos de las practicas
religiosas 0 ceremonias,
que pueden ser realizadas
por la carne.

¢Cuantas veces no hemos
sido engahados nosotros
al creer que una persona
religiosa, es una persona
piadosa? Esto seria una
apariencia de piedad; pero
no se trata de lo externo;
sino de pureza de corazén.

Recuerdo que en una de la
iglesias que pastoreamos,
habia una hermana muy
consagrada; todo el
tiempo estaba leyendo la
Biblia, orando vy
aconsejando a los
hermanos. Eso era lo que
veiamos y para todos era
una persona muy piadosa.
Un dia fui a visitarla a su
casa porque tenia algo
importante que
comentarle, toque a la
puerta y nadie me abrif,
toqué mas fuerte por si no
me hubiera oido y la llamé
por su nombre, pero no
contestd; pensé que no
estaba en casa, que
habria salido, por lo que

me asomé a la ventana de
su cuarto y estaba
profundamente dormida,
decidi tocar la puerta mas
fuerte para despertarla y
oi que me dijo: “Pasa, la
puerta estd abierta” y
cuando llegué a su
habitaciéon estaba sentada
en su cama con una Biblia
abierta en sus brazos vy
me dijo: “No te oi porque
estaba buscando al Sefior
y leyendo la Biblia” El
Senor audiblemente me
dijo “Apariencia de
piedad”. Eso no es
piedad....Es Religidon. No es
lo que Dios quiere para
nosotros. Dios quiere que
nosotros tengamos una
relacion intima con El, que
seamos santos, como El
es santo y esa santidad la
mostremos en
misericordia hacia los que
nos rodean.

DEFINICION
HEBREO.

PIEDAD EN HEBREO:
HESED. MISERICORDIA.

En hebreo, existen,
fundamentalmente, cuatro
palabras para expresar lo
gue, en sentido biblico, se
entiende por misericordia.
Son palabras clasicas,
cuyas raices etimoldgicas
nos revelan una gran
rigueza de contenido con
numerosas connotaciones
humanas y espirituales.

Las 4 palabras son:
1. Hen.

2. Hanan.

3. Hesed.

4. Rahamim.
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Estas palabras se
encuentran por este
mismo orden en el primer
versiculo del Salmo 51,
conocido con el nombre de
“miserere”.

1. HEN.

Significa inclinarse.
Expresa la actitud de una
persona, supuestamente
mayor y mas fuerte, que
se inclina con bondad vy
carifo sobre otra -
normalmente, mas
pequeifa y mas débil-,
para protegerla vy
ayudarla. Implica un
profundo sentimiento de
benevolencia, de amor
personal y gratuito, y un
sincero deseo de prestar
ayuda y proteccién eficaz.
Es la actitud de la mama,
gue con indecible carifio,
se inclina sobre su bebé
para manifestarle su
ternura y su solicitud
maternal, haciéndole
sentir su cercania vy
presencia, para defenderle
de cualquier peligro,
ampararle del frio vy
alentarle con su propio
aliento.

2. HANAN.

Expresa también la idea
de mirar con amor: Fijar
los ojos en alguien con
gran carifno y, al mismo
tiempo, con singular
complacencia. Y, para
traducir, por parte de la
persona que descubre esa
mirada amorosa y
complacida, que se posa
dulcemente sobre ella,
esta maravillosa

experiencia, hay una
expresién biblica
original: Hallar gracia
delante de uno. Noé ante
Dios (Gén 6: 8); Esther
ante el rey Asuero (Esther
5: 8); el humilde ante
Dios (Santiago 5:6); v,
Maria ante el Senor (Luc.
1: 30).

3. HESED.

Es | a que mas
normalmente traducen los
LXX y la Vulgata por
misericordia. Se encuentra
repetidamente en la
Biblia; sobre todo, en los
Salmos. Esta palabra
"designa la totalidad de
deberes que incumben a
quienes se hallan unidos
por el vinculo de la
sangre, de la parentela,
de la amistad, de la
hospitalidad, de la alianza.
El hesed lleva consigo la
asistencia, la fidelidad, la
lealtad, la solidaridad, el
amor que se deben entre
si miembros de una
comunidad". P. Van
Imschoot, Teologia del
Antiguo Testamento,
Madrid, 1969, p. 102.

El hesed no es sdélo un
sentimiento; es también, y
sobre todo, accidn,
bondad activa,
comportamiento eficaz.
Resume y condensa el
conjunto de relaciones vy
actitudes que constituyen
y definen, por ejemplo,
una verdadera amistad,
como la confianza
reciproca, la mutua
transparencia, la fidelidad
a la palabra dada y al

secreto, la disponibilidad
incondicional, el espiritu
de servicio, el amor
entrafnable, la total
gratuidad.

Es la relacion que une a
dos seres e
implica fidelidad. Con esto
recibe la misericordia una
base soélida: no es ya
uUnicamente el eco de un
instinto de bondad, sino
una bondad consciente,
voluntaria; es incluso
respuesta a un deber
interior, fidelidad con uno
mismo.

RAHAMIM.

Es el plural del
sustantivo raham, que
s i gn i f i c a
exactamente seno
materno. La traduccién
literal seria entrafas
maternales. Pone de
relieve esta palabra el
caracter 'entrafiable’',
'maternal' y hasta
'femenino' del amor
misericordioso de Dios.
¢éNo se ha comparado él
mismo a una madre, que
lleva a su hijo en las
entrafas? (Isaias 49: 15).

Expresa el apego instintivo
de un ser a otro. Segun
los semitas, este
sentimiento tiene su
asiento en el seno
materno (leer 1Rey. 3:26),
en las entrafias
(rahamim) — nosotros
diriamos: el corazéon— de
un padre. Jeremias 31:20,
Sal- 103:13, o de un
hermano Gen. 43:30: es
el carino o la ternura;
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inmediatamente se
traduce por actos: en
compasion con ocasion de
una situacion tragica
Salmos 106:45, o en
perddn de las
ofensas Daniel 9:9.

Es necesario aclarar que
este don no solo se
identifica con tener
compasion hacia alguien,
hacia el préjimo, sino que
indica nuestra pertenencia
a Dios y nuestro vinculo
profundo con EI, un
vinculo que da sentido a

toda nuestra vida y que
nos mantiene firmes, en
comunién con El, también
en los momentos mas
dificiles y preocupantes.

Este vinculo con el Senor
no se entiende como un
deber o una imposicién. Es
un vinculo que viene de
dentro. Se trata, sin

embargo, de una relacién
vivida con el corazén: es
nuestra amistad con Dios,
donada desde Jesus, una
amistad que cambia
nuestra vida y nos colma

de entusiasmo, de alegria.
Por esto, el don de la
piedad suscita en
nosotros, sobre todo, la
gratitud y la alabanza. Es
el motivo y el sentido mas
auténtico de nuestro culto
y de nuestra adoracion.

Cuando el Espiritu Santo
nos hace percibir la
presencia del Sefior y todo
Su amor por nosotros, nos
conforta el corazén y nos
mueve casi de forma
natural a la oracién y a la
celebracion.
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